
- Господин Лю, поздравляю вас с повышением, - сказал молодой человек в очках в серебряной
оправе, как только все вышли из зала заседаний.

Чжэн Тяньчжуан и Лю Чанхао одновременно замолчали и повернулись лицом к молодому
человеку позади них.

С натянутой улыбкой Лю Чанхао сказал:

- Мистер Хан, решение уже принято молодым председателем Гао. Мы ничего не можем
сделать.

Хан Син покачал головой.

- Нет, вы неправильно поняли. Я здесь не для того, чтобы менять решение молодого
председателя. На самом деле, я действительно думаю, что мой брат должен быть наказан за
свои действия.

Лицо Лю Чанхао несколько расслабилось.

- Я понимаю. Итак, мы можем вам чем-нибудь помочь?

- Я хотел спросить, не хотите ли вы двое присоединиться ко мне за ужином? Я уже
забронировал столик, - сказал Хан Син.

Чжэн Тяньчжуан покачал головой.

- Нет, спасибо. Моя невестка сегодня готовит тушеную говядину. Я, наверное, получу нагоняй,
если снова пропущу ужин.

- Извините, но я боюсь, что мне будет неудобно идти одному без старины Чжэна, -
извиняющимся тоном сказал Лю Чанхао.

Хань Син вздохнул и махнул рукой.

- Не беспокойтесь. Возможно, в другой раз.

…

Прошел день. Вопросы с пригородным районом были окончательно улажены.

Союзное правительство только что объявило, что в регионе объявлена красная тревога. По
правде говоря, слухи о том, что происходит, уже ходили среди людей. Они просто до сих пор не
получили официального признания со стороны правительства.

Пара соседних городов уже были в курсе сложившейся ситуации.

Некоторые прибрежные города недавно подверглись нападениям монстров различной степени
тяжести, в том числе город Пенчэн, который находился не слишком далеко от города Ян Чэна.

- Молодой мастер, и Ян Чэн, и Пенчэн уже послали команду для исследования прибрежных
вод, - сказал Хоу Му, входя в кабинет Гао Пэна. Он нашел последнего читающим книгу у окна.

Гао Пэн закрыл книгу, затем встал и посмотрел в окно вдаль. Темно-синее небо простиралось
перед ним до самого горизонта.



- Они выяснили, откуда берутся монстры?

- Из Деревни Наньхэ.

- Деревня Наньхэ? - повторил Гао Пэн, нахмурившись.

- Да. Деревня Наньхэ находится недалеко отсюда. Двое наших сотрудников оттуда. Это
прибрежная деревня, и у них даже есть караульные со своими фамильярами, патрулирующие
это место, чего, по-видимому, было недостаточно, чтобы обеспечить безопасность всех, когда
случилась катастрофа.

Гао Пэн глубоко вздохнул. Затем он прищурил глаза и снова посмотрел вдаль.

- Позови Лю Чанхао. Давайте начнем возвращать все наши заводы в эксплуатацию. Мы
заплатим всем сверхурочные за следующие несколько дней.

- Понятно, - сказал Хоу Му, прежде чем выйти из кабинета и закрыть за собой дверь.

Через несколько минут в комнату вошел Лю Чанхао. Гао Пэн повернулся к нему и сказал:

- Возьмите с собой отдел разведки для патрулирования наших окрестностей. Дайте мне знать,
если обнаружите какие-либо признаки неминуемого нападения монстров в этом районе.

- Не волнуйтесь, сэр. Я вас не подведу, - уверенно сказал Лю Чанхао. Он сделал паузу на
мгновение, затем сказал: - Пока я не забыл, Хань Син из отдела продаж хотел знать, можно ли
его перевести в следственный отдел.

Хан Син? Гао Пэн нахмурился. Имя показалось знакомым. Не так давно он только что бегло
просмотрел личные дела компании.

Если он правильно помнил, Хань Син был младшим братом Хань Фу, одного из сотрудников
отдела безопасности, который был наказан накануне. Он специально отметил профиль Хань Фу
в личном деле. Однако Гао Пэн был разумным человеком. Он знал, что Хань Син не был его
братом и не должен нести ответственность за ошибки своего брата.

После минутного раздумья Гао Пэн решительно спросил: - Какого класса его фамильяры?

- Ранг Командира, сэр, - сказал Лю Чанхао, настороженно глядя на Гао Пэна.

- Дайте ему статус элитного члена в разведывательном отделе. Посмотрим, как он справится
позже, - сказал Гао Пэн.

Позже Гао Пэн вышел из своего кабинета и подозвал Огонька и Да Цзы. Он решил оставить
Дурачка и Золотце там, в здании Южного Неба. И Огонек , и Да Цзы были хорошо
экипированы, чтобы сражаться с огромными стаями монстров. Однако Огонек был
единственным фамильяром, на котором Гао Пэн мог летать с комфортом. Крылья Да Цзы, как
правило, производили много шума, когда они бились в воздухе. Езда на крылатой сороконожке
была похожа на езду на чрезвычайно шумном мотоцикле по воздуху.

Гао Пэн улетел на юг на Огоньке. Под ним проносились пригородные дороги. Он также мог
видеть пару инженерных и фонарных столбов по обе стороны дороги, которые упали на землю.

Пять минут спустя они увидели вдалеке очертания нескольких зданий.



Здания казались несколько маленькими, беспорядочно разбросанными за холмом. Через
деревню проходила главная дорога. Однако, казалось, что сейчас там никто не живет.

Гао Пэн похлопал Огонька по спине, и тот медленно начал спускаться на землю.

Да Цзы был первым, кто приземлился на землю. Как только его ноги коснулись земли, он сразу
же бросился в переулки деревни.

- Да Цзы! - крикнул Гао Пэн через свой Кровный Контракт.

Да Цзы остановился как вкопанный. Теперь он цеплялся за стену, как огромный геккон.

Его темно-фиолетовый экзоскелет и золотые крылья резко контрастировали с тускло-серой
стеной. По пути он соскреб со стены слои пыли. Его 6-метровое тело занимало более половины
стены.

В деревне не шевелилась ни одна живая душа. Свежие пятна крови все еще блестели на земле.

Гао Пэн не мог с воздуха определить, насколько плоха ситуация. Однако, как только они
приземлились, они увидели, что большинство зданий превратилось в руины. Их стены рухнули,
обнажив всю разрушенную мебель внутри зданий. В одном из них даже были разбросаны по
земле осколки того, что раньше было термосом.

Деревня была полностью разорена монстрами.

Это было похоже на кошмарную прогулку по дорожке памяти. То же самое произошло с Гао
Пэном четыре года назад. Он все еще помнил, как прятался за занавеской и подглядывал за
людьми, убегающими от мутантов, которые преследовали их на улице.

Обычно это напоминало о том, насколько он или она был беспомощен, когда сталкивался с
более могущественным присутствием…

Внезапно уши Гао Пэ навострились, услышав звук чего-то, что упало на землю вдалеке. Это
прозвучало ужасно громко в тишине деревни.

Да Цзы быстро бросился к источнику звука, его крылья пурпурно мерцали в воздухе.

Гао Пэн мог видеть полупрозрачную фигуру, мелькающую среди обломков одного из
рухнувших зданий вдалеке.

Бум! Фиолетовая фигура пробила то, что осталось от стены здания. Куски кирпича посыпались
на Да Цзы, когда он направился прямиком к полупрозрачному креветкообразному существу и
поймал его в свои клешни.

Да Цзы вернул креветку Гао Пэну, который оценил длину креветки примерно в полметра,
исходя из размера Да Цзы. По правде говоря, креветка была по меньшей мере в 30 см длиной и
в ней было довольно много мяса, по крайней мере для креветки.

Креветка пошевелила щупальцами в воздухе и агрессивно замахала клешнями на Гао Пэна.

[Имя монстра]: Сухопутная Креветка Камо (Многоногий вариант)

[Уровень монстра]: Уровень 8



[Класс монстра]: Отлично

[Атрибут монстра]: Ветер

[Статус монстра]: Здоровый (агрессивный снаружи, робкий внутри)

Поняв, что Гао Пэн смотрит на него, Сухопутная Креветка Камо угрожающе щелкнула
клешнями в его сторону.

Это вызвало лишь скучающий взгляд его похитителей.

Огонек зевнул. Эта штука совсем не выглядит впечатляющей.
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